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行人路 Pedestrian path

行車方向 Traffic direction

行人方向 Pedestrian direction

正進行工程範圍
Works area in progress

圖例 Legend

迴旋處已於
2013年5月重開
Roundabout
was re-opened 
in May 2013

南風徑主要臨時交通管理措施
TTMS at Nam Fung Path

臨時交通改道已於2013年6月開展至
2014年第一季以建造高架隧道結構
Temporary traffic diversion has been 
started from June 2013 to  Q1 2014 for 
the construction of elevated tunnel
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南風徑主要臨時交通管理措施(夜間工作)
TTMS at Nam Fung Path (Night Work)

南風徑近迴旋處將於星期一至星期五
夜間及星期六日間時段間歇性改為單
綫雙程行車，以進行隔音屏障安裝工
程，期間迴旋處將會暫時停用。
Carriageway at Nam Fung Path near 
roundabout will be reduced to one-
lane two-way traffic intermittently at 
night time (Mondays to Fridays) and 
daytime (Saturdays) for noise barrier 
installation works. Roundabout will be 
temporarily closed.

夜間工作 Night Work
01:00am – 05:30am

實施時間：2013年第三季
Implementation Duration : Q3 2013

往香港仔隧道
To Aberdeen Tunnel

行人路 Pedestrian path

行車方向 Traffic direction

行人方向 Pedestrian direction

正進行工程範圍
Works area in progress

圖例 Legend

夜間工程範圍
Night Works area
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海洋公園道主要臨時交通管理措施 (夜間工作)
TTMS at Ocean Park Road (Night Work)
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海洋公園道Ocean Park Road

由海洋公園道迴旋處至海洋公園一段的海洋公園道將於夜間時
段分階段改為單綫雙程行車，以進行高架橋建造工程。
Section of Ocean Park  Road between Ocean Park Road 
roundabout and Ocean Park will be reduced to one lane two-way 
traffic in phases at night-time for viaduct construction work. 

實施時間：2013年4月至2013年年底
Implementation Duration : April 2013 to End of 2013

夜間工作 Night Work
09:00pm – 05:30am

行人路 Pedestrian path

行車方向 Traffic direction

行人方向 Pedestrian direction

夜間工程範圍 Night Works area
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Aberdeen Sports Ground
香港仔運動場

香港警察學院
Hong Kong Police College

One Island South

現時的警校道
Existing Police School Road 警校道的改道路線

Diverted Police School Road

圖例 Legend
工地範圍
Works Area
行人方向
Pedestrian Direction
行車方向
Traffic Direction

於警校道實施的臨時交通管理措施
TTMS at Police School Road
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預計維持至2014年上半年
Envisaged duration of implementation: 
until 1st half of 2014

行人路
Pedestrian Path
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香葉道 Heung Yip Road 

黃竹坑道
Wong Chuk Hang Road

安貧小姊妹會聖瑪利安老院
Little Sisters of The Poor St. 
Mary’s Home For The Aged

大王爺廟
Tai Wong Ye 

Temple

Heung Yip Road 
香葉道

南朗山道實施的臨時交通管理措施
TTMS at Nam Long Shan Road
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行人改道措施實施日期: 
預計維持至2014年第一季

Diversion of pedestrian footpath: 
Expected to last until Q1 2014

南
朗

山
道

熟
食

市
場

Nam
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圖例 Legend

工程範圍 Works Area

行人方向 Pedestrian Direction

行人路 (往熟食市場及大王爺廟)
Pedestrian Path  (To Cooked Food Market 
& Tai Wong Ye Temple)

行車方向 Traffic Direction

南朗山道的改道
Diversion of 
Nam Long Shan Road

附件 C Appendix C

實施時間 - 2012年10月至2014年上半年
Duration of implementation – Oct 2012 to  1st half of 2014

香葉道 Heung Yip Road 

安貧小姊妹會聖瑪利安老院
Little Sisters of The Poor St. 
Mary’s Home For The Aged

大王爺廟
Tai Wong Ye 

Temple

Heung Yip Road 
香葉道

南朗山道實施的臨時交通管理措施
TTMS at Nam Long Shan Road
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工作時間:
星期一至星期五晚上十時至早上五時三十分

Work hours:
Mondays to Fridays 22:00 – 05:30

南朗山道其中一條北行行車綫需要繼續暫時
封閉以進行地下設施工程
One of the northbound traffic lane on Nam 
Long Shan Road will continue to be 
temporarily closed at night time for 
underground utility works.

圖例 Legend

工程範圍 Works Area

夜間工程範圍 Night Works Area

行人方向 Pedestrian Direction

行人路 (往熟食市場及大王爺廟)
Pedestrian Path  (To Cooked Food             
Market & Tai Wong Ye Temple)

封路範圍 Road Closure Area

行車方向 Traffic Direction

已實施預計至2013年第3季
Envisaged duration of 

implementation: until Q3 2013

夜間工作
Night Works

第二階段夜間工地範圍
Phase Two Night Works Area
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黃竹坑道臨時交通(行人)管理措施
TTMS at Wong Chuk Hang Road

黃竹坑道

業勤街

南
朗

山
道

偉晋
中心

利達
中心

偉晋中心機房通道將會維持
Access to Regency Centre generator 
room will be maintained

行人天橋建築工地
Footbridge Works Area

已實施預計至2014年年中
Implementation Period: until mid-2014

行人需暫時改經黃竹坑道與業勤街的交
界處前往業勤街。
Pedestrians access to Yip Kan Street will 
be temporarily diverted to the junction 
of Wong Chuk Hang Road and Yip Kan 
Street.

圖例 Legend

工程範圍 Works Area

行人方向Pedestrian Direction

行人路 Pedestrian Path

行車方向Traffic Direction
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鴨脷洲徑
Ap Lei Chau 

Drive

鴨脷洲橋道
Ap Lei Chau 
Bridge Road

現有行人天橋將保留
並維持
Existing footbridge 
will be maintained.

漁安苑
Yu On Court

鴨脷洲徑實施的臨時交通管理措施
TTMS at Ap Lei Chau Drive

高壓電纜改道
Cable diversion

實施時間 – 2012年6月至2014年年中
Duration of Implementation – Jun 2012  to 
Mid-2014

行人過路口
Pedestrian crossing
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預計將進行工程範圍
Anticipated works area

行人路 Pedestrian path

行車方向 Traffic direction

行人方向 Pedestrian direction

安裝交通燈號的路口
Signalized Junction

圖例 Legend

已改道的行人路及車路將會
維持
Diverted carriageway and 
footpaths will be maintained
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利東實施的臨時交通管理措施
TTMS implemented at Lei Tung
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實施時間 -

2012年9月至2014年年中
Duration of implementation –
Sept 2012 to Mid-2014

現有巴士總站部分已用作工地或改為行車道路;部分巴士綫已遷移至新建之巴士總站
Part of the existing bus terminus allocated for works site or carriageway; Some of 
the bus routes relocated to the new bus terminus.

的士站
Taxi Stand

Temporary Works Area
臨時工地範圍

Pedestrian Crossing
行人過路處

Bus Stop 
巴士站

Mini Bus Stop
小巴站

Water-filled Barriers
注水圍欄

圖例 Legend

附件 E Appendix E
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98

96
94A,97A

93A,95B 97

實施時間 -
2013年第三季至第四季
Duration of implementation –
Q3 2013 to Q4 2013

97落客站
97 Drop-off point

的士站
Taxi Stand

利東實施的臨時交通管理措施 (A)
TTMS implemented at Lei Tung (A)

Temporary Works Area
臨時工地範圍

Pedestrian Crossing
行人過路處

Bus Stop 
巴士站

Mini Bus Stop
小巴站

Water-filled Barriers
注水圍欄

圖例 Legend

Traffic Cylinder
交通圓柱筒

附件 E Appendix E
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98

96

94A,97A

93A,95B 97

97落客站
97 Drop-off point

的士站
Taxi Stand

利東實施的臨時交通管理措施 (B)
TTMS implemented at Lei Tung (B)

Temporary Works Area
臨時工地範圍

Pedestrian Crossing
行人過路處

Bus Stop 
巴士站

Mini Bus Stop
小巴站

Water-filled Barriers
注水圍欄

圖例 Legend

Traffic Cylinder
交通圓柱筒

實施時間 -
2013年第三季至第四季
Duration of implementation –
Q3 2013 to Q4 2013
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98

96

94A,97A

93A,95B 97

97落客站
97 Drop-off point

的士站
Taxi Stand

利東實施的臨時交通管理措施 (C)
TTMS implemented at Lei Tung (C)

Temporary Works Area
臨時工地範圍

Pedestrian Crossing
行人過路處

Bus Stop 
巴士站

Mini Bus Stop
小巴站

Water-filled Barriers
注水圍欄

圖例 Legend

Traffic Cylinder
交通圓柱筒

實施時間 -
2013年第三季至第四季
Duration of implementation –
Q3 2013 to Q4 2013

附件 E Appendix E
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98

96

94A,97A

93A,95B 97

97落客站
97 Drop-off point

的士站
Taxi Stand

利東實施的臨時交通管理措施 (D)
TTMS implemented at Lei Tung (D)

Temporary Works Area
臨時工地範圍

Pedestrian Crossing
行人過路處

Bus Stop 
巴士站

Mini Bus Stop
小巴站

Water-filled Barriers
注水圍欄

圖例 Legend

Traffic Cylinder
交通圓柱筒

實施時間 -
2013年第三季至第四季
Duration of implementation –
Q3 2013 to Q4 2013

附件 E Appendix E

利東站B出口爆破初期所需實施的臨時交通管理措施
TTMS to be implemented during initial blasting works 
at LET Entrance B

需要短暫封路
約3-5分鐘
Temporary road 
closure of 3-5 min

預計實施時間:
2013年年中開始
Envisaged 
implementation:
starting from mid-2013

Page 14

附件 F Appendix F

圖例 Legend
Works Area

工地範圍

Blast Area
爆破範圍

Road Closure Area
封路範圍

Pavement Closure Area 
(Ground Level)

行人封路範圍 (地面 )

Pavement Closure Area 
(Third Floor)

行人封路範圍 (三樓 )



利東站B出口所需實施的臨時交通管理措施
TTMS for blasting works at LET Entrance B

需要短暫封閉
約3-5分鐘
Temporary closure 
of 3-5 min

預計實施時間:
2013年第三季至2013
年第四季
Envisaged 
implementation:
Q3 2013 to Q4 2013
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圖例 Legend
Works Area

工地範圍

Blast Area
爆破範圍

Pavement Closure Area 
(Ground Level)

行人封路範圍 (地面 )

Pavement Closure Area 
(Third Floor)

行人封路範圍 (三樓 )
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鴨脷洲橋道 Ap Lei Chau Bridge Road

於日間時間10:00至16:00分階段臨時封
閉, 其中一條行車綫保持單綫雙程行車
Temporarily closed one lane between 

10:00 and 16:00 during the daytime in 
stages, two-way one lane traffic  on one 
of the traffic lanes will be maintained.

將於2013年第三季實施
To be implemented in Q3 of 2013

於海怡半島實施的臨時交通管理措施
TTMS at South Horizons

圖例 Legend

Temporary Works Area
臨時工地範圍
Pedestrian Route
行人路線
Water-filled Barriers
注水圍欄
“Stop” Traffic Sign
“停”指示牌
“Go” Traffic Sign
“去 ”指示牌

附件 G Appendix G
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預計將進行工程範圍
Anticipated works area

行人路 Pedestrian path

行車方向 Traffic direction

行人方向 Pedestrian direction

圖例 Legend

利南道
Lee Nam Road 

怡
南

道
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怡南路局部單綫
單程行車
One-way one-
lane traffic at part 
of Yi Nam Road. 

行人路已分階段改道
Pedestrian access was 
diverted in phases.

利南道行車線已局部由四綫雙程
改為兩綫雙程
Part of the Lee Nam Road has 
been converted from dual 4-lane 
to dual 2-lane carriageway.

於海怡半島實施的臨時交通管理措施
TTMS at South Horizons

已於2013年3月下旬實施
Implemented since end of March 2013

怡南路局部實施單綫單程行車
Part of Yi Nam Road is implemented 
as one-way one-lane traffic

附件 G Appendix G
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21
22

23
23A

25

26

27

28

怡南路 Yi Nam Road
利南道

Lee Nam Road

圖例

封閉範圍 Closure Area

工地範圍 Works Area

爆破範圍 Blasting Area

疏散範圍 Evacuation Area 

爆破時臨時封閉部分利
南道及怡南路約3至5分
鐘

Temporary road closure 
for 3-5 minutes at 
section of Lee Nam 
Road and Yi Nam Road 
for the open blast works

實施時間: Implementation Period: 
2012年8月下旬至2013年年底
Late Aug 2012  to End of 2013

施工時間: Work Hours:
上午九時半至上午十一時半 (於非繁忙時段)
9:30am to 11:30am (non-peak hours)

爆破頻率: Frequency:
每日一次爆破(星期日及公眾假期除外)
Once a day (excluding Sundays and public holidays)

海怡半島爆破所需實施的臨時交通管理措施
TTMS for Open Blasting at South Horizons

附件 G Appendix G



海洋公園道迴旋處交通狀況的監察 (上午時段)
Traffic Monitoring Report (Morning)
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海洋公園道迴旋處交通狀況的監察 (下午時段)
Traffic Monitoring Report (Afternoon)
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2011年5月至2013年5月的意外／事故記錄
Accident/Incident record from May 2011 to May 2013
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1架泥車, 1架私家車
1 truck, 1 private car

1架的士, 1架私家車
1 taxi, 1 private car 

1架泥車, 1架私家車
1 truck, 1 private car

1架的士, 1架公共小巴
1 taxi, 1 van 

1架客貨車
1 car van

1架公共小巴
1 GMB

1架電單車
1 motorbike

1架電單車, 1架貨車
1 motorbike, 1 van 

車輛類別
Vehicle Type

南朗山道近南朗山道休憩處
Nam Long Shan Road near Nam Long Shan Road Sitting Out Area

2013年5月14日
14 May 2013

南朗山道近南朗山道熟食市場
Nam Long Shan Road near Nam Long Shan Road Cook Food Market

2013年5月4日
4 May 2013

利南道近利榮街
Lee Nam Road near Lee Wing Street

2013年1月18日
18 January 2013

警校道近警察學院下靶場
Police School Road near Police College Lower Range Complex

2012年11月15日
15 November 2012

黃竹坑道近黃竹坑休憩處
Wong Chuk Hang Road near Wong Chuk Hang Sitting Out Area

2012年10月28日
28 October 2012 

1名地盤工人
1 labour

南朗山道及香葉道交界
Junction of Nam Long Shan Road and Heung Yip Road 

2012年9月5日
5 September 2012 

鴨脷洲橋道及鴨脷洲徑交界
Junction between Ap Lei Chau Bridge Road and Ap Lei Chau Drive 

2012年6月29日
29 June 2012

香葉道及警校道交界
Junction of Heung Yip Road and Police School Road 

2012年4月16日
16 April 2012

受傷人仕
Injured Role

地點
Location

時間
Date


